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ANGLICKO-CESKA CAST






A

1-3-3-3 system systém 1-3-3-3

1-4-3-2 system systém 1-4-3-2

2-3-5 system systém 2-3-5,
pyramidalni systém

3-4-3 system systém 3-4-3

3-5-2 system systém 3-5-2

3-point rule tiibodové pravidlo

3 v 2 situace tfi proti dvéma

3 versus 2 situation situace
tii proti dvéma

4-2-3-1 system systém 4-2-3-1

4-2-4 system systém 4-2-4

4-3-1-2 system systém 4-3-1-2

4-3-3 system systém 4-3-3

4-4-2 system systém 4-4-2

4-5-1 system systém 4-5-1

5-3-1-1 system systém 5-3-1-1

5-3-2 system systém 5-3-2

abandoned match ukonceni
zapasu

acceleration zrychleni

access to the field of play
ptistup k hracimu poli (bez-
pecny pristup na hristé pro
hrdce i rozhodci)

ACL predni zkiizeny vaz

ACL rupture ACL pfetrzeni
(ruptura predniho zkrizeného
vazu)

ACL tear ACL pretrzeni (rup-
tura prredniho zkrizeného vazu)
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active bribery aktivni korupce,
aktivni podplaceni

active corruption aktivni ko-
rupce, aktivni podplaceni

actual playing time skute¢ny
hraci ¢as

acute angle ostry thel

added time, injury time nasta-
veni, nastaveny ¢as (za zrané-
ni, stridani)

additional time nastaveni,
nastaveny &as (za zranéni,
stiidani, zdrzovani)

a draw/ a tie remiza/ d¢lba
bodi

advantage vyhoda

advantage rule/ to apply
the... pravidlo o vyhodé/ po-
uzit pravidlo o vyhodé

AFC Asian Cup Asijsky pohar

African Cup of Nations Afric-
ky pohar narodt

against, versus proti, versus
(tym X proti tymu Y)

aggregdate score celkové skore

A international mezinarodni
(Zdpas mezi dvéma narodnimi
ymy)

allowance for time lost nasta-
veni, nastaveny ¢as (za zrané-
ni, stiidani, zdrZovani)

all-rounder univerzal (Hrdc,
ktery miize hrat na nékolika
riznych postech.)
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all-seater stadium stadion s
misty k sezeni

a loss/ a defeat porazka/ pro-
hra/ ztrata

alternative venue alternativni
stadion

amateur amatér

amateur football amatérsky
fotbal

amateur football referee
amatérsky fotbalovy rozhod¢i

amateur player amatérsky
hrag

analysis of samples analyza
vzorki

analysis of the A sample
analyza vzorku A

analysis of the B sample
analyza B vzorku

angle horni roh brany, ,,vingl*“
(tthel v brané, kde se setkdva
brankova ty¢ s brevnem)

ankle kotnik

annulment of the result of a
match anulovani vysledku
utkani

anti-doping rule violation
poru§eni antidopingovych
pravidel

anti-doping test antidopingo-
va kontrola

anti-racism campaign kam-
pail proti rasismu

a play hra

applause potlesk

area plocha (hraci)

artificial surface umély po-
vrch, umély travnik

artificial turf umély povrch,
umély travnik

Asian Cup Asijsky pohar

Asian Football Confedera-
tion Asijska fotbalova kon-
federace

assessment process proces
hodnoceni

assist asistovat (pii golu), pti-
hravat na gol

assist, service asistence, pii-
hravka na gol

assistant coach asistent tre-
néra

assistant referee asistent
rozhod¢iho

assistant referee’s flag pra-
porek asistenta rozhod¢iho

assistant referee’s signal
signal asistenta rozhod¢iho

assistent referee, linesman
asistent rozhodéiho, diive
pomezni/ ¢arovy/ lajnovy
rozhod¢i

association coach trenér
asociace

Association Football Fotba-
lova asociace

Association of European Pro-
fessional Football Leagues



Asociace evropskych profesi-
onalnich fotbalovych lig

association team narodni
tym, reprezentace

athletic trainer atleticky trenér

atmosphere atmosféra na sta-
dionu

attack utok

attack, forward line utok,
uto¢na fada

attacker utoc¢nik

attacking fullback uto¢ny
obrance, ofenzivni obrance

attacking midfielder ofenziv-
ni zaloznik

attacking midfield player
ofenzivni zaloznik

attacking play uto¢na hra,
ofenzivni hra

attacking player uto¢nik

attacking tactics uto¢na tak-
tika, ofenzivni taktika

attacking team tutocici tym

attack on the left utok zleva,
utok na levé strané, utok na
levém kiidle

attack on the right atok zpra-
va, utok na pravé strané, titok
na pravém kiidle

attack the ball, to zautocit na
mic (snaha ziskat mic)

attendance navstéva (Pocet
divdkii na fotbalovém zdpase.)

attendance, gate count pocet
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divaka

auditors FIFA auditofi

automatic one-match sus-
pension automatické poza-
staveni na jeden zapas

average attendance primeér-
na navstévnost (divdkii na
zapasech)

avoid, to zabranit

avoiding relegation vyhnout
se sestupu

awarding of a match by de-
fault UEFA kontumace, kontu-
macni porazka (Disciplindrni
opatieni proti tymu, které se
tresta pordzkou 0:3.)

away ven, mimo (pokutové
izemi)

away defeat venkovni porazka

away game hra ,,venku” (mimo
pokutové vizemi)

away goal venkovni gol

away goals rule pravidlo ven-
kovnich golt

away jersey venkovni sada
(dresii)

away kit venkovni sada (dresii)

away match venkovni utkani

away sector divacky sektor
pro hosty

away shirt venkovni sada
(dresii)

away strip venkovni sada
(dresii)
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away table Tabulka, ktera je
zalozena pouze na vysledcich
venku.

away team hostujici tym

away win vyhra

away winning streak vitézna
série (Rada po sobé jdoucich
vitézstvi tymu.)

B

back obrance

back four obranci, zadé4ci (Cryi-
clennd obranna formace.)

back-heel zaseknuti mice pa-
tou, hrat patou

back heeler zaseknuti mice
patou, hrat patou

back heel flick zaseknuti mice
patou, hrat patou

back-heel flick kopnuti patou
do mice z ,,voleje* (do mice
leticiho vzduchem)

backheel volley kopnuti patou
do mice z ,,voleje* (do mice
letictho vzduchem)

back line obranna fada, obran-
na linie, zadni linie

back pass zpétna ptihravka

back post posledni hrac (hrac,
ktery je nejdale od vitocnika)

back(-ward) pass, return
pass zpétna nahravka, na-

hravka dozadu

badge of honour UEFA od-
znak vitéze (Odznak pro tymy,
které ziskaly stejnou soutéz
UEFA nejméné trikrdt v Fadé
nebo pétkrat celkem, které
mohou nosit na zdpasy v téze
soutezi UEFA.)

bad pass, passing mistake
$patna ptihravka, nepfesna
prihravka

bad sportsmanship nespor-
tovni chovani

bad start Spatny start (Nezispés-
ny start tymu v soutézi.,)

balanced diet vyvazena strava

ball mi¢, balon

ballboy podava¢ micu (Déti,
Jejichz iikolem je v prerusené
hre vracet mic¢ hraci, kdyz mic¢
opusti hraci plochu.)

ball boy/ ball retriever poda-
va¢ mica

ball control drzet mi¢ pod
kontrolou

ballgirl podavacka micu (Déti,
Jejichz iikolem je v prerusené
hre vracet mic¢ hraci, kdyz mi¢
opusti hraci plochu.)

ball in play mi¢ ve hie

ball kid podava¢ mica (Déti,
Jejichz iikolem je v prerusené
hie vracet mic hraci, kdyz mic
opusti hraci plochu.)
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ball out of bounds mi¢ mimo
histé, mi¢ mimo hraci plochu

ball out of play mi¢ mimo hru

ball possession drzeni mice

ball training trénink s mi¢em

banana kick kop ,,banan*
(Druh kopu, ktery ddavda mici
zakFivenou trajektorii.)

bandage obvaz, bandaz

ban from entering a stadium
zakaz vstupu na stadion

ban on exercising a function
zakaz vykonu funkce

ban on playing in a particular
stadium F/FA zékaz hrani na
konkrétnim stadionu

ban on taking part in any
football-related activity
FIFA zakaz u¢asti na jakékoliv
¢innosti souvisejici s fotbalem

basic equipment zakladni vy-
baveni (povinné obleceni hrdce,
které se skladd z dresu, trenyrek,
stulpen, chranicit a obuvi.)

basic formation zahajovaci
jedenactka, zakladni formace
(Vsech jedendct hracii tymu
zahajujicich hru.)

battle souboj (Konfrontace mezi
dvéma protihraci, v nichz jeden
se snazi udrzZet nebo ziskat mic
od druhého.)

beach football/ soccer plazo-
vy fotbal (Fotbal, ktery se hraje

na piskovém povrchu s dvéma
tymy slozenych z péti hracit.)

beer and fried sausage pivo
a klobasa

be in offside, to byt v ofsajdu,
stat v ofsajdu

be in the lead byt ve vedeni
(béhem zdpasu)

bench lavicka (nahradnikii)

bench warmer nahradnik,
,zahtivac lavicky® (Hrac,
ktery je ¢lenem tymu, ale neni
vybran do hry, ziistava na la-
vicce ndhradnikii.)

Bengal light Bengalsky ohen
(Druh ohnostroje uvolnujici
barevné plameny, ktery casto
vyuzivaji priznivei béhem fot-
balového zdpasu.)

bent shot zahnuta stiela (Mi¢
zasazeny tak, zZe v letu zméni
smér a tim oklame brankare.)

bet/ to bet sazka/ vsadit

bicycle kick, overhead b.-k.
nuzky (stfela v padu/ v leze
pres hlavu)

big club velkoklub (Fotbalovy
klub, ktery je jednim z nejbohat-
Sich a nejlepsich v nejvyssi lize.)

big screen velka obrazovka/
platno (Velké promitaci platno
pro prenos fotbalovych zdpasii.)

bleachers/ stands tribuny/
mista na stani
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block blokovani, hra télem

blood krev

body télo

body swerve finta, klamani
télem (Hrdc predstirajici pri-
hravku, stielu nebo jiny pohyb
urceny k oklamani protivnika.)

bogey team nepiijemny/ ne-
oblibeny soupet (1ym) (souper,
proti kterému se hraje obtizné,
Casto i s prohrou)

bone kost

boo bucet (Projevovat hlasity
nesouhlas.)

booking, caution, warning
napomenuti/ varovani Zlutou
kartou

bottom corner dolni roh (hran-
ky)

bottom of the pile spodni/
sestupova ¢ast tabulky (7ym
na poslednim misté tabulky.)

bottom of the table spodni/
sestupova ¢ast tabulky (7ym
na poslednim misté tabulky.)

bounce shot/ bouncing shot
stiela s odrazem, skakajici
stiela (Stirela, kterd dopadne
na zem tésné pred brankdarem a
zmeéni drdhu (rychlost), ¢imz je
pro brankdre obtizné predvida-
telna a chytatelnd.)

boundary line stiedova ¢ara
(Cdara vymezujicich hraci pole

na dvé poloviny.)

boundary of the penalty area
hranice pokutového uzemi

bowling green dokonaly trav-
nik (Hraci pole, které se nachazi
v perfektnim stavu.)

brachium paze

brawl rvacka (Vzdjemnd ndsilnd
konfrontace mezi hraci na hristi
nebo c¢inovniky pred, béhem
nebo po utkani, kterd je sank-
cionovdna trestem nejméné na
Sest zdpasit.)

breach of contract poruseni
smlouvy

breach of the Laws of the
Game poruseni pravidel hry

break piestavka

breakaway kontr, protiutok
(Rychly prresun do itoku po zis-
kani mice.)

breakaway goal gol z protiu-
toku/ z kontru

breastbone hrudni kost

British associations Britska
asociace

broadcast vysilani, pfenos
utkani

broadcasting rights vysilaci
prava

B team B tym, rezervni tym
(Tym, ktery tvori prevdizné nebo
vyhradné hraci z rezervy.)

build-up tvofeni hry (Chovani
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tymu v drzeni mice pri pokusu o
vytvoreni golové situace.)
Bundesliga Bundesliga (Neé-
mecka nebo Rakouska nejvyssi
fotbalova liga.)
burn-out syndrom vyhoteni

C

calcaneus patni kost

calf bone lytkova kost

call for the ball vyzva, nabid-
ka (Zbaveni se hrace souperie
a pozadovat mi¢ od tymového
kolegy.)

calling-up pozvanka (Povoldani
Jfotbalisty k uicasti v reprezen-
tacnim druzstvu nebo s tymem
svého klubu.)

captain kapitan

captain’s armband kapitanska
paska

card (yellow, red) karta (Zlutd,
Cervend)

carry the ball, to dopravit mi¢,
vést mi¢

cartilage chrupavka

catch zamek

catch, to zamknout

catenaccio catenaccio systém,
obranny systém

catenaccio system catenaccio
systém, obranny systém

caution varovani, napomenuti

caution, to varovat, napo-
menout

cautionable napomenuti zlu-
tou kartou

celebration slaveni po vstie-
leni golu

celebration of a goal oslava
po vstieleni golu

center circle stiedovy kruh

center forward stiedni Gitocnik

center fullback stiedni obrance

central defence stiedni obrana

central defender stfedni
obrance

central midfielder stfedni
zaloznik

central striker stiedni uto¢nik

centre stied

centre attack utok stfedem

centre back stiedni obrance

centre-back zast. stfedni
obrance

centre circle stiedovy kruh

centre flag praporek na polo-
viné hti§té, praporek u stie-
dové cary

centre forward stiedni Gito¢nik

centre half stiedni zaloznik

centre mark, centre spot
stiedova znacka (ve stredovém
kruhu), stied, bod ve stiedu
htisté (Znacka, kterd se nachazi
ve stiredu hristé, uprostied kruhu



